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Y Welcome to COPACK ’: :’,,

COPACK is a leading European manufacturer of frozen
food for private label or under our own brands. We
are part of FRoSTA AG. FRoSTA AG has manufacturing
facilities at three locations in Germany and one in
Poland. In 2015, FROSTA AG reported a turnover of
EUR 440 million and a sales volume of 200,000 tonnes.

We supply all the major retailers in Europe. In collabo-
ration with our logistics partners, we guarantee the
best possible service level through out Europe. We
specialise in frozen fish, vegetables, organic foods and
ready meals.

) Bem-vindo a Copack @

A COPACK é o fabricante lider europeu de marcas de
alimentos congelados. Fazemos parte da FROSTA AG,
que conta com fabricas em quatro pontos da Alemanha
e da Polonia. Em 2015, a FRoSTA AG declarou uma
receita do grupo de 440 milhdes de euros e um volume
de negécios de aprox. 200 000 toneladas de bens.

Fornecemos todos os grandes retalhistas da Europa. Em
colaboracao com os nossos parceiros de logistica, ga-
rantimos a qualidade e a frescura dos nossos produtos
por toda a Europa. Somos especializados em produtos
congelados como peixe, vegetais, alimentos biologicos
e refeices prontas.

Cover picture: Robert Kneschke (Fotolia)

2 Saludos de Copack &
-

Copack es uno de los principales productores europeos
de alimentos ultracongelados en marca blanca o con
nuestras propias marcas. Somos parte de FRoSTA AG.

FROSTA AG fabrica en 4 plantas de su propiedad (Ale-
mania y Polonia). La facturacion total de FRoSTA AG en
2015 fue de 440 millones de Euros con unas ventas de
200.000 toneladas.

Suministramos a conocidos minoristas por toda
Europa. Tenemos amplios contactos establecidos por
toda Europa con agentes logisticos y almacenes para
asequrar el mejor nivel de servicio posible para nuest-
ros clientes.

Muy competentes en pescado, comidas preparadas,
vegetales y productos organicos ultracongelados.

) Bienvenue chez Copack "

COPACK est un des leader européens dans le domaine
des produits surgelés & marque distributeur. Le groupe
FRoSTA AG dont nous sommes une filiale possede
quatre sites de production, trois en Allemagne et un
en Pologne. Le groupe a réalisé un chiffre d'affaires
de 440 millions d’euros et a produit environ 200.000
tonnes.

Nous fournissons les grands distributeurs européens.
En collaboration avec nos partenaires logistiques, nous
garantissons la qualité de nos produits dans toute
I'Europe. Nos principaux domaines d‘activités sont les
produits surgelés: le poisson, les légumes, les produits
BIO et les plats préparés.



ItemNo | Article name EAN code of product Packaging Carton each Layer Carton each Pallette
CODIGO | Nombre del articulo Cadigo EAN del articulo | Unidades por bulto Bultos por capa Bultos por palet

CQDIGO Nome do artigo EAN Cadigo do artigo Unidades por embalagem | Cartao por camada Cartéo por palete
Réf. Désignation produit Code EAN produit Emballage Colis par couche Colis par palette

Quick'n'easy veggie pans/Verduras listas para la sartén/Veggie pan pronta a cozinhar/Poélées de légumes

F1672T | Veggie pan »Gourmets 4015587001681 10 750g 10 80 4
F13727 Veggie pan »Asia« 4015587001667 10x 750g 9 63 4
F1272T | Veggie pan »ltalia« 4015587001643 10 7500 9 63 4
F1172T | Veggie pan »Mexico« 4015587001629 10x 750qg | 10 80 5
F1575T | Veggie pan »California« 4015587002237 10x 7509 | 8 72 5
Vegetables/Verduras/Legumes/Légumes

F1573T | Grilled Vegetables 4015587000691 10x 7500 ' 9 72 6
F1570T | Ratatouille 4015587002275 12x 750g ‘ 9 63 6
F1151T Baby Spinach 4015587000301 10x 10009 9 54 3
F1133T | Baby Spinach 4015587000448 10x300g | 19 209 6

Fish Specialities/ Especialidades de pescado/Especialidades de peixe/Spécialités de poisson
F&946Y | 15 Fish Fingers 4035149002222 10x 450g 32 192 7
F6648B | 15 Fish Fingers 4035149001027 10x450g 32 192 7
F68928 Gourmet-Fillet »Bordelaise« 4035149000518 10x 4009 18 162 8
Breaded Fish Portions 10x 400g 11 132 8
F6B8TB Pirate Treasure 4035149001621 8x300g 12 144 8
F67878 | Kickerbox 4035149002123 8x300g 12 144 9
F6172B | Fisch-Nuggets 4035149001997 6x 2409 27 243 9
F6282B | Fischburger 4035149001430 12x 2509 12 204 9
F6877B Crispy Batter Fillet 4035149001744 10x 400g 13 154 10
F6472B | Crispy Fillet »Spinach« 4035149001768 10x 400g 13 156 10

) Explanations/Explicaciones/Explicacbes/Explications

2 Preparation in the oven. Preparation in a pan. Preparation on a barbecue.

Preparacion en el horno. @ Preparacion en la olla. ﬁ Preparacion en la parrilla.
Preparacao no forno. Preparacao na panela. Preparacao no grelhador.
Préparation au four. Préparation dans une casserole. Préparation sur le grill.
Preparation in a frying pan. Preparation in a microwave. Preparation in a deep-fryer.

Preparacion en la sarten. Preparacion en el microondas. Preparacion en la freidora.

Preparacao na frigideira. Preparacao no micro-ondas. Preparacao na fritadeira.
Préparation a la poéle. Préparation au micro-ondes. Préparation dans une friteuse.

Products with this label contain fish sourced from sustainable fishing, certified by the Marine Stewardship Council.
Los productos con este simbolo contienen pescado procedente de la pesca sostenible certificado por la organizacion Marine Stewardship Council.

Produtos com este simbolo contém peixe de pesca sustentavel, certificado pelo Conselho de Intendéncia do Mar.
Les produits sur lesquels figure ce label sont a base de issu d'une péche durable, certifiée par le Marine Stewardship Council.



2 Veggie pan »Gourmetc F1672T

* Vegetable mix (82 %) and mushrooms (10 %) in a mild
herb sauce, quick frozen.

& 82% de mezcla de verduras y 10 % de champifiones en
una salsa con hierbas aromaticas. Producto ultracongelado.

@ 82 % mistura de legumes e 10 % cogumelos num molho
condimentado de ervas aromaticas. Produto ultracongelado.

{ ) 82% de mélange de légumes et 10% de champignons de Paris.
Sauce légere aux herbes aromatiques. Produit surgelé.

2 Veggie Pan »Asiac F1372T

o= Vegetable mix (69 %) made from vegetables from Far East and tender

ool mungbean sprouts (12 %), sophisticatedly seasoned, quick frozen.

& 69% de mezcla de verduras con 12 % de brotes de judia mungo
especiadas. Producto ultracongelado.

; Veqaie Pan »Asias %

69 % mistura de lequmes com 12 % rebentos de feijao-mungo
em molho condimento. Produto ultracongelado.

{ ) 69% de mélange de légumes avec 12 % de pousses de haricots mungo.
Epices rafinées. Produit surgelé.

) Veggie Pan »ltalia« F1272T

A
4 EJ

Mediterranean vegetable mix (80%) with black olives (1,6 %)
and Italian seasoning, quick frozen.

P
A A

80% de mezcla de verduras con un 1,6 % aceitunas negras,
al estilo italiano. Producto ultracongelado.

80% mistura de legumes com 1,6 % azeitonas pretas,
condimentada ao estilo italiano. Produto ultracongelado.

< 6 6

80% de mélange de légumes avec 1,6 % d'olives noires,
épicé a l'italienne. Produit surgelé.




“

2 Veggie pan »Mexico« F11721

o= Vegetable mix (79%) and kidney beans (12 %) in a spicey
sauce, quick frozen.

5: 79% de mezcla de verduras con un 12 % de alubias rojas
en una salsa especiada. Producto ultracongelado.

79% mistura de legumes e 12 % feijao-vermelho em molho
condimento. Produto ultracongelado.

{ ) 79% de mélange de légumes et 12 % de tendres haricots
rouges Kidney. Sauce épicée, Produit surgelé.

M?“W:rd
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2 Veggie Pan »Californiac F1575T

o= Vegetable mix (91 %) with sunflower seeds in a mild
honey sauce, deep-frozen.

% 91% de mezcla de verduras con pipas de girasol y miel.
Producto ultracongelado.

@ 91 % mistura de legumes com sementes de girassol e mel.
Produto ultracongelado.

‘ ) Mélange de légumes (91 %) avec graines de tournesol,
aromatisé au miel. Produit surgelé.




2 Grilled Vegetables F1573T

Parillada de verduras/Legumes grelhados/Poélé de légumes grillés
%I.:g Vegetable mix with grilled zucchini, sophisticatedly seasoned,
quick-frozen.

a Mezcla de verduras con zapallitos a la plancha, exquisitamente
sazonados, producto ultracongelado.

Mistura de legumes com curgete grelhada, condimentado com requinte.
Produto ultracongelado.

Mélange de légumes avec des courgettes grillées, finement épicé.
Produit surgelé.

) Ratatouille F1570T

4". Vegetable mix a la Provence, with red peppers, fried potato dices,
aly s ; : : : .
zucchinis, aubergines, refined with mediterranean herbs, quick-frozen.

%  Mezcla de verduras estilo provenzal, con pimiento, patatas fritas en
cubos, calabacines y berenjenas, refinados con hierbas mediterraneas,
producto ultracongelado.

@ Mistura de legumes a provencal, com pimento, batatas fritas aos
cubos, curgete e beringela, refinada com ervas mediterranicas.
Produto ultracongelado.

() Mélange de légumes dans une sauce tomate. Produit surgelé.

2 Baby Spinach F1151T/F1133T

Espinacas/Folhas de espinafre/Epinards
* Quick-frozen immediately after harvesting.
g Recién cosechada, ultracongelada.

@ Produto ultracongelado logo ap6s a colheita.

€ ) sitot récoltés, sitot surgelés.




> 15 Fish Fingers F6946Y

Varitas de pescado/Barrinhas de peixe panados/
Batonnets de poisson

* Minced fish, boneless, in crispy breadcrumbs, pre-fried,
quick-frozen.

= . - . .
& Pescado desmigado, sin espinas, empanadas crujientes,
prefritas, ultracongeladas.

Carne de peixe picada, sem espinhas, prefritadas,
ultracongelados.

{ ) Chair hachée de poisson, qualité sans aréte, panure
croustillante. Produit préfrit et surgelé.

2 15 Fish Fingers F6648B

Varitas de pescado/Barrinhas de peixe panados/
Batonnets de poisson

‘é'f-\ Fish Fillet, boneless, in crispy breadcrumbs,
pre-fried, quick-frozen.

& \Varitas de pescada empanadas, sin espinas.
Producto precocinado ultracongelado.

@ Barritas de peixe panadas, sim espinhas.
Produtp pré-cozinhado ultracongelado.

‘ ) Batonnets de filets de poisson panés, qualité sans aréte.
Produit préfrit et surgelé.




Y Gourmet-Fillet »Bordelaise«  F12721

Filete de gourmet a la bordelesa/ Filete gourmet a bordalesa/
Filet gourmand a la Bordelaise

Succulent fish fillet, cut from blocks, boneless, with delicate
herb topping, quick-frozen.

&l
4 B

Jugoso filete de pescado, cortado de bloques, practicamente carente
de espinas, con delicada capa a las hierbas, ultracongelado.

Filetes de peixe, cortados em blocos, praticamente sem espinhas,
com uma delicada cobertura de ervas. Produto ultracongelado.

e O

Filets de poisson succulent, a partir de blocs, qualité sans aréte,
avec une délicieuse garniture d'herbes. Produit surgelé.

) Breaded Fish Portions

él’- Portions of battered hake. Made from pieces of fish.
Pre-fried and quick-frozen.

% Porciones de merluza empanada. Combinado de piezas de pescado.
Producto precocinado ultracongelado.

Porcoes de pescada panada. Elaborado a partir de pedacos
de peixe. Produto pré-cozinhado ultragongelado.

{ ) Portions de merlu pané. Poisson reconstitué.
Produit préfrit et surgelé,

) Pirate Treasure F6887B

Tesoro de piratas/Tesouro dos piratas/

e (S . H
e Le trésor des pirates

- 'U-\‘-.

: : Shaped fish from minced fish in a crunchy breading, prefried,
approx. 10 pieces, quick-frozen.

Pil’ﬁ"'en‘ . & Figuras formadas de fino pescado desmenuzado, en un empanado
hatz 7. o SO crocante, prefrito, aproximadamente 10 piezas, producto
¢ N 5 ultracongelado.

@ Figuras elaboradas com peixe picado, envolvidas numa cobertura
de pao ralado crocante, pré-fritas, cerca de 10 unidades.
Produto ultracongelado.

{ ) Figurines de chair hachée de poisson, panées. Environ 10 piéces.
Produit préfrit et surgelé.




Y Kickerbox F6787B

%l:-_ Shaped fish from minced fish in a crunchy breading,
prefried, approx. 10 pieces, quick-frozen.

” c}rbf;'d;{"?'g s Figuras formadas de fino pescado desmenuzado, en un

- gen=. . > -
il Figure™ empanado crocante, prefrito, aproximadamente 10 piezas,
ol - producto ultracongelado.

@ Figuras elaboradas com peixe picado, envolvidas numa
cobertura de pao ralado crocante, pré-fritas, cerca de 10 unidades.
Produto ultracongelado.

{ ) Figurines de chair hachée de poisson, panées. Environ 10 piéces.
Produit préfrit et surgelé.

) Fish-Nuggets F6172B

Nuggets de pescado/Nuggets de peixe/
Nuggets de poisson

:F Fish Fillet, boneless, cut from blocks, made from pieces of fish,
any a . . .
coated in crispy batter, pre-fried and quick-frozen.

5 Filete de pescado, practicamente sin espinas, cortado a partir
de piezas de pescado, cubierto por una masa crocante, prefrito,
producto ultracongelado.

@ Filetes de peixe, praticamente sem espinhas, cortados em blocos,
elaborados a partir de pedacos de peixe, envolvidos num polme
crocante, pré-frito. Produto ultracongelado.

{ ) Filets de poisson, sans aréte, découpé dans des blocs, enrobé
de pate a beignet croustillante. Produit préfrit et surgelé.

) Fishburger F6282B

Hamburguesas de pescado/Hamburgueres de peixe/
Croquettes de poisson

.:E. 4 Seasoned Fishcakes, coated in breadcrumbs.
Quick-frozen.

E: 4 hamburguesas de pescado picado empanadas y condimentadas.
Producto ultracongelado.

4 croquetes de peixe picado finamente, condimentados e panados.
Produto ultracongelado.

‘ ) Croquettes de chair hachée de poisson aux fines herbes, panées.
Produit surgelé.
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KNUSPER FILET:

2 Crispy Batter Fillet F6877B

Filete crocante/Filetes em polme crocante/
Filet croustillant en beignet

alla
b4 B

@ ¢

Juicy Fish Fillet, cut from blocks, battered, pre-fried.
Quick-frozen.

Filete de pescado jugoso, cortado de bloques, practicamente sin espinas,
en una masa aromatica, prefrito, 4 porciones, producto ultracongelado.

Filetes de peixe, cortados em blocos, praticamente sem espinhas,
envolvidos num polme condimentado, pré-frito, 4 porcoes.
Produto ultracongelado.

Filets de poisson, découpé dans des blocs, qualité sans aréte,
dans une pate a beignet épicée, préfrit, 4 portions. Produit surgelé.

2 Crispy Fillet »Spinach« F6472B

Filete crocante con espinaca MSC/Filetes crocantes com
espinafres MSC/Filet croustillant MSC aux épinards

A I!
ali

*)

Juicy Fish Fillet, cut from blocks, with spinach sauce, breaded,
pre-fried. Quick-frozen.

Filete de pescado jugoso, cortado de bloques, practicamente
sin espinas, con un relleno de espinaca, prefrito, 4 porciones.
Producto ultracongelado.

Filetes de Peixe com Molho de Espinafres, Panados, Pré-Fritos.
Ultracongelados.

Filets de poisson, morceaux découpés dans un bloc, qualité
sans aréte, garni d'une savoureuse farce aux épinards, préfrit,
4 portions. Produit surgelé.
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) Copack
Tiefkiihlkost Produktionsges. mbH

Am Lunedeich 116 - 27572 Bremerhaven
Tel. 0049 471 9736 190

Fax 0049 471 9736 163
info@copack.de

www.copack.de



